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Artykul haslowy sklada sie z nastepujacych elementow:

Zodyninj straipsnj sudaro $ie elementai

1.Wyraz hastowy 1 Jego znaczenie realizowane w postaci definicji
realnoznaczeniowej./ Zodis ir jo mokslinis apibidinimas

2. llustracja./lliustracija
3. Konteksty wystepowania wyrazu./ Vartojimo kontekstal

4.7r6dka./Saltiniai
5.Geografia wyrazu wraz z mapa jezykowa. /Zodzio paplitimas su zemélapiu

6. Wyjatkowe zjawiska fleksyjne, a takze najczestsze odmiany fonetyczne,
zlokalizowane w segmencie: wymowa. / Unikalds gramatiniai reiskiniai Ir
dazniausiai pasitaikantys fonetinial variantai, esantys segmente: tarimas.

7/.Odwotania do synoniméw (nazw obocznych w jednej wsi) I heteronimow
(obocznikdw nazewniczych na szerszym obszarze), z zastosowaniem
odsytacza: por. /Nuorodos j sinonimus (sinoniminial zodziai viename
kaime) Ir heteronimus (Sinoniminial zodziai platesnéje teritorijoje), plg.



Blawat ‘chwast w zbozu — Centaurea cyanus’

Rugiageéle 'piktzolé gruduose - Centaurea cyanus'




Blawat ‘chwast w zbozu — Centaurea cyanus’

Rugiageélé 'piktzolé gruduose - Centaurea cyanus'

Btawat to kwiat polny koloru nibieskiego z postrzepiunymi ptatkami (Dubienka).
Btawat to chwast polny, ale adny, o takich niebieskich kwiatach (Leszczany).
W zbozu to byto niebiesciutko od tego blawata (Wolka Abramowska).

Btawat ros w zycie | kwiatki zbierali i w butelki, i on tak fermentowat, potem sie pito te wode
zabarwione (Mircze).

Blawat t0 tud zapalenia tucz (Siedliszcze).

Blawat to taki chwost, co rosnie W zbozu, no tako nieduzo ruslina, chwost, 1 to kwitnie
niebiesko, taki fadny nawet kwiatek, a jak mysmy byli dziecmi to sie to rwafo te kwiatki I na
stonku sie stawiato w butelce i taki nap0j z tego, wino sie rubifo, i to jak churuwali na zZottaczke
to kazali stare take herbatke z tego chabra pi¢ (Zrebce).

W zbozu 10 byto petno blawata, rosta jeszcze mitlica, trzesigczka, rzepak, ognik, to znowu
z6tte, a na polu byto wysoto i tadnie (Zurawnica).

A jak to sie jeszcze moze nazywac, t0 blawat jest [...] nasze ojce 1 jeszcze dziadki, pradziadki
tak to nazywaty, to 1 tak musi by¢é, bo oni dobrze znali rolnictwo 1 tak jest prawidliowo
(Fajstawice).

Zrodta: PM, ML, KAGL, KAGP, PS, PI.
Geografia: Lubelszczyzna potudniowa i srodkowa (zob. mapa 18).
D. Ip. blawata Il blawatu; D. Im. blawatow, wymowa: buavat, blavat, buavot.

Por. bachor, blawatek, chaber, glowacz, wotoszka.
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Zezula ‘ptak lesno-parkowy, o upierzeniu popielatym, spodem bialtym w czarne
pregi, Cuculus canorus’

Geguté ,miskinis paukstis, su peleny spalvos plunksnomis, apacia balta su juodais
dryziais, Cuculus canorus".




Zezula ‘ptak lesno-parkowy, o upierzeniu popielatym, spodem bialtym w czarne
pregi, Cuculus canorus’

Geguté ,miskinis paukstis, su peleny spalvos plunksnomis, apacia balta su juodais
dryziais, Cuculus canorus".

A zezula, no kukutka, bo to 1| kukutka sie nazywo, no to taki ptok, co podrzuco drugim swoje jajka i kuko Zod
wczesny wiosny do Pietra | Pawfa, a potem to mowio, ze Sie W jastrzebia przemienia (Szczebrzeszyn).

Kukutka 10 jajko zniesie, a pliszka ich wysiedzi, bo kukutka to wielgo pani, tako zezula mowili (Harasiuki).

O zezula mie okukala 7 piniedzmi 1 mowie do mojego starego, bedzie dobrze w tym roku sie dziato
(Laszczowka).

Zezula to kuka od wiosny do kunca czerca, do Piotra i Pawta, ale tak si schowa, ze kukanie styszysz, a ptaka
ni widac, takie to mgdre (Zosin).

Zezula to jak kuko to przepowieda rozne rzeczy, przewaznie pannom czy predko meza znajdo (Zaporze).
To byta zezula, ale teraz nikt tak nie powie, tera kukutka (Majdan Nepryski).

Miedzy sobo to mowim zezula kuko, ale juz przy obcych to kukutka kuko. A mifode to nawet ni wiedzo co to
takiego, bo I dzies tu nas wygineli te zezule, rzadko juz kukajo (Rogatka).

Zréda: PM, KAGP, KAGL.
Geografia: Lubelszczyzna wschodnia | wasko potudniowa (zob. mapa 19).

D. Ip. zezuli; D. Im. zezuléw; wymowa: zezula, zyzula.

Por. kukawa, kukawka, kukutka, panna, zazula, zazulka, zezulka, zgadula.
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Koromyslo ‘dragzek do noszenia na ramionach wiader z woda’ / Koromyslo ‘'lazda
Kibirul vandens nesti ant peciy'




Koromysto ‘drazek do noszenia na ramionach wiader z woda’ / Koromyslo
'lazda kibirui vandens nesti ant peciy'

Kurumysto to takie urzqdzenie, co stuzy du nuszenia wiader z wodo (Motwica).

Na kurumysto dwa wiader i nios (Samowicze).

Na korumysto sie wiszato wiadra z wodo (Zukow).

Kuromesto 10 drgzek do noszenia dwoch wiader na ramiunach (Jabteczna).

Na koromysle nusili wode z rzyki (Horodto).

Na plecy si zaktadato takie z drzewa, kuromysto zrubione I na to wiadro naktadali | niesli

na plecach, tak dwa wiader pu bokach niesli (Suszno).

Studniow ni byto duzo, to ludzie mieli kurumysto 1 na tym lepi byto nis¢ niz recami (Lubenka).

Zrodla: PM, ML, KAGP, KAGL, PI.
Geografia: Lubelszczyzna wschodnia — zasi¢g rozproszony (zob. mapa 42).

D. Ip. koromysta;, D. Im. koromystow, wymowa: koromysuo, korumysuo, kurumysuo,
kuromesuo, kuromysuo, koromysto, korumysto, kurumysto, kuromysto.

Por. barki, jarzemka, jarzemko, jarzmo, koromysel, koromysta, kulki, naramiennik, nosidta,
nosidlo, nositka, nositki, nosity, noszadto, noszajki, nosze, noszki, sielki, soski, szajdy.
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Zolnik ‘drewniane naczynie na trzech nogach stuzace dawniej do zaparzania
bielizny w hugu’/ Zolnik "medinis Indas ant triju kojeliy, anks¢iau naudotas
linams virti Sarme"




Zolnik ‘drewniane naczynie na trzech nogach stuzace dawniej do zaparzania
bielizny w hugu’/ Zolnik "medinis Indas ant triju kojeliy, anks¢iau naudotas

linams virti Sarme"
Zolnik byt do zaparzania bielizny w zole (Surhow).

W zolnikach sie zulitlo, no bo to nie bylo tak zadnych proszkow, niczego, tyko sypato Sie,
przykrywato sie taki zolnik, nauktadato sie wszystkiego tam, no ktoro tam do prania, bo byfo
uprane raz, poznij juz drugi raz. Jak sie miato prac¢ wkiadato sie w tyn zolnik 1 na wirzch
nakrywalo sie. Taka beczka byfa | tam sie sypato popiof taki z drzewa, jak byfo palone, I tyn
popiot poznij trzeba byto wode gotowac, 1 W tyn popiot lac¢ na wierzch, no | tam byt taki czop
ze stumy zrubiony I ta woda scikata (Osiczyna).

Na poczqtku, kiedys, kiedys to takie byty zolniki, zolnik to sie nazywato, taka beczka, z tym ze
byta na nogach, 1 robito sie tug, W tugu sie prato bilizne, poscielowo 1 usubisto (Krytow).
Zolnik to statek fokrggly. Zolnik sie nazywa, i to plotno tam sie kladlo w ten zolnik. A
gotowato sie wode na gorgco 1 W ten zolnik sie lato. Popiol sypato sie na take plachte,
nakrywato sie ten zolnik, sypato sie popiot, ale popiol musiat by¢ z drzewa, dobrego drzewa
debowego, ton byt taki mocny. | lalo sie wode, to przycydzone byfo w tym zolniku, przez to,
przez na przykiad przez ten popiol, 1 ta woda przelatata, 1 10 ptotno musiato wymoczyc. To
tono mokto cato noc (Ochoza).

Byt zolnik na trzoch nogach, i nakrywato sie ptachto i pod spod suroczkie. Z pieca popiol
sypali na te pfachte | taka byla zola. Zolnik byt takij na trzoch nogach, boczutka takaja u
gory wezsza, a W doli szyrsza, i na trzoch nogach, no i tam byt kutok w dnie. Potym toj kutok
wyjeni i woda scikata pod spod (Moniatycze).



Dawno nie mieli pralek, tylko zolnik, taka beczka na trzech nogach, na dnie byta dziura, zyby
scikata woda. [...]. A prali, to méwi zoli¢ bedo, uktadali pod wirzch zolnika, rozcilili plachte
| na wierzch posypali popiofu na te plachte, 1 leli ukrupem, 1 z tego popiotu robit sie tug, 1o
nazywali zofa, 1 to dziuro u dotu leciatla, postawiali szaflik 1 dwa dni zulili. A potem jechali
do krynicy prac, kijukami bili, foskot ino i1szed (Susiec).

Zrodta: PM, Pl, KAGP, MSGP, CWP, MG.

Geografia/Paplitimas: Lubelszczyzna potudniowo-wschodnia, srodkowo-wschodnia |
srodkowa (zob. mapa 25).

D. Ip. zolnika; D. Im. zolnikow; wymowa: zolnik.

Por. balija, luszow, polewanica, polewanka, potaczka, potak, stawnica, tryfus, tryfusek,
zolnica, ztob, ztukto.
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Kociuba ‘narzedzie do wygarniania wegli z pieca chlebowego’/ Kociuba
"1rankis anglims 1S duonkepés 1Svaryti".




Kociuba ‘narzedzie do wygarniania wegli z pieca chlebowego’/ Kociuba
"1rankis anglims 1S duonkepés 1Svaryti".

Kociuba to przyrzgd do wygarniania wegli z pieca chlebowego (Jezioro).

Zar sie wygarta z pieca kociubo (Glinny Stok).

Wegiel musiat by¢ wyciggniety, musiata by¢ kuciuba. Inne, kogo stac to blaszane mieli,
a inne drewniane kuciube mieli (Dobryn).

Rozgartalo sie wegle kociubo po cafym piecu, bo musial sie trzon napalic, jak polezy
przesuwlo sie szyberek i to kociubo wygartato sie wegle do czysciutka (Ortel Krolewski).

W piec wsadzali na fupacie, byla kuciuba do wygartania z ognia, ciasto wykatulali, zyby
byta tadna bochynka 1| przyzygnali, zeby sie udat, 1 ciszyli sie, Zze chlib bedo mieli
(Susiec).

To jak sie napalito w piecu, to sie wziefo kosiora cy tam kociube, to juz jedno I to samo
(Borzechow).

Zrodla: PM, Pl, CWP, CA, KAGL, KAGP.

Geografia: Lubelszczyzna wschodnia 1 potudniowo-zachodnia (zob. mapa 42).
D. Ip. kociuby; D. Im. kociubow; wymowa: kocuba, kucuba.

Por. kociubka, kosior, kosiorek, pociosek.
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Fajerczak ‘placek z maki zytniej lub pszennej z dodatkiem sody, pieczony
na fajerkach’/Fajerczak ,,blynas, pagamintas is ruginiy arba kvietiniy milty
su soda, kepamas ant fajerky".




Fajerczak ‘placek z maki zytniej lub pszennej z dodatkiem sody, pieczony
na fajerkach’/ Fajerczak ,,blynas, pagamintas is ruginiy arba kvietiniy milty

su soda, kepamas ant fajerky".
Fajerczak to placek pieczony na fajerkach, robiony na sodzie (Bialowody).

Fajerczaki to proste placki z mqgki, sody i zsiadtego mleka, ktore dawnej zastepowaty chleb.
Kiedys pieczono jich na fajerkach (Wojstawice Kolonia).

Jak nie byto chleba to te fajercoki piekty 1 byto co jes¢ (Jastkow).

Fajerczaki to so piczone na fajerkach, z mgki, sody | kwasnego mleka (Siennica Duza).
Napiekli fajerczakow na fajurkach (Majdan Stary).

Fajerczok to placek z mqgki, serwatki 1 wody (Rakotupy).

Fajercoki to z zytnij mgki, na fajerkach, na Dblasze takie jak poploniki sie piecze
(Leopoldow).

Zrodta: PM, ML, AZKP.

Geografia: okolice Hrubieszowa, Krasnegostawu, Bitgoraja, Lublina, Putaw, Deblina 1 Ryk
(zob. mapa 18).

D. Ip. fajerczaka; D. Im. fajerczakow; wymowa: faiercak, faiercok, faiercok, faiercak.

Por. dzidbacz, fajerczarz, gnieciuch, ignac, osuch, palinka, patyniczka, placek, placek
sodowy, podptomyk, pranot, prasniak, prasny placek, pronagal, proziak, przastek,
przasniak, przasny placek, przesniak, pucak, sodnik, sodny placek, sodownik, sodziak,
suchar, szewcok, wacuch.
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Kutia ‘potrawa wigilijna z thuczonej pszenicy, maku I miodu’/ Kutia -
kiiciy patiekalas 18 kvieciy, aguony Ir medaus.

Kutia to tradycyjna potrawa na Wigilie 1 tak w roku to sie ji nie gutuje, tylko na Wigilie, bo to
wazna potrawa, taki symbol swigt jest, narodzenia Jezusa. No bo to skucia sie tam tyn pecak,
pszenice niby, mak obowigzkowo, miod. Ale to w innych strunach ty kutii nie gutujo, ale tu
tylko u nas, bo tu ta tradycja sie zachowuje (Borowiec).

Kutia to tak mozna wyttumaczy¢, to Kutie to sie robito tak, to je miod, bo miod to stodycz, no
to zeby stodko byto wszystkim bez cafy rok, ale jeszcze mak, pszenica i tam insze, a miod to tez
stqd, ze 10 mifos¢ boska, symbol obfitosci, wieczne] szczesliwosci, a mak to plodnosc |
urodzaj, pszenica to dar zZycia, bogactwo, urodzaj na zboze, bo to przeciez od Boga wszystko
dane, takie dary boskie [...] 1 to taka tradycyjna potrawa je, bo kutii nie mozna tak pu prostu
se ugotowac, 1o sie tylko robi na Wilije, bo to wazna putrawa, to mozna powiedzi¢ symbol jest
(Migtkie).

Pierszo kutie podawali, bo jak kutia byfa to byt znak, ze urodzaj bedzie. To byla najwazniejsza
potrawa podczas wieczerzy. A to sie brafo troche gotowanej pszenicy, mak sie w dunicy
wiercito, potem to wszysko sie mieszato, miodu, orzechdw mozna bylo dodac. | taka kutia
byto. Potem to sie brato na tyzki | rzucato sie do sufitu I patrzyto sie ile ziaren sie przyczepi,
Im wiecyj tym lepij (Putnowice Wielkie).

Kutie podrzucali du putapu, zeby kunie ni chorowali | dobrze brykali (Lyniew).

Kutie sie obowigzkowo gotowato. PO skonczonej wieczerzy gospodarz nabierat czubato #yzke
kutii 1 podrzucat do gory tak wysoko, ze az ziarna przyklejaly sie do belek. Im wiecyj ziaren
sie przylgneto tym lepsze zapowiadaty sie zbiory zboz (Putnowice Mniejsze).



Jak jedzo te kutie, to rzucajo do, du sufitu, [...]. No, I ta, ta miska z to kutio to nucuje na
stolie 1 yzki wszystkie w te miske pustawiajo, bo to przyjdo tamte duszy jes¢ (Brzezno).

Zrodta: PM, ML, CA, APTL, TG, KAGL.

Geografia/Paplitimas: Lubelszczyzna wschodnia 1 czesciowo potudniowo-zachodnia (zob.
mapa 15).

D. Ip. kutii; D. Im. kutidw; wymowa: kuta.
Por. gruca, kucia, kutyja.
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